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Voir:

Doc 55 1597/ (2020/2021):
001: Proposition de résolution de MM. De Maegd, Flahaut, Cogolati, 

Mmes Van Hoof, Liekens, Reynaert et M. De Vriendt.
002 à 005: Amendements.

Zie:

Doc 55 1597/ (2020/2021):
001: Voorstel van resolutie van de heren De Maegd, Flahaut, Cogolati, 

de dames Van Hoof, Liekens, Reynaert en de heer De Vriendt.
002 tot 005: Amendementen.

betreffende de ondersteuning  
van de initiatieven van België en  

van de internationale instellingen om inzake 
het conflict over Nagorno-Karabach  

tot een staakt-het-vuren en een duurzame 
oplossing te komen

visant à soutenir  
les initiatives de la Belgique et  
des institutions internationales  
pour obtenir un cessez-le-feu et  

une résolution pérenne du conflit 
du Haut-Karabakh

PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE
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N° 57 DE M. DE MAEGD
(sous-amendement à l’amendement n° 47)

Considérant B

Supprimer les mots “qui constituent la base juri-
dique internationale pour le règlement de la question 
du Haut-Karabakh”.

Michel DE MAEGD (MR)

Nr. 57 VAN DE HEER DE MAEGD
(subamendement op amendement nr. 47)

Considerans B

De woorden “, die de internationaalrechtelijke basis 
vormen voor een oplossing van de kwestie Nagorno-
Karabach” weglaten.
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N° 58 DE M. DE ROOVER ET DE MMES SAFAI ET 
VAN BOSSUYT
(sous-amendement à l’amendement n° 47)

Demande IV.29 (nouvelle)

Insérer une demande IV.29, rédigée comme suit:

“29. de plaider au sein de l’Union européenne en faveur 
de sanctions personnelles à l’encontre de l’entourage 
du président Aliyev, des membres de sa famille et des 
figures clés au sein de l’appareil militaire azerbaïdjanais 
s’ils poursuivent leurs opérations militaires;”

Nr. 58 VAN DE HEER DE ROOVER EN DE DAMES 
SAFAI EN VAN BOSSUYT
(subamendement op amendement nr. 47)

Verzoek IV.29 (nieuw)

Een verzoek IV.29 invoegen, luidende:

“29. om in de Europese Unie te pleiten voor persoons-
gerichte sancties tegen de omgeving van president 
Aliyev, zijn familieleden en sleutelfiguren binnen het 
Azerbeidzjaanse militaire apparaat indien ze hun mili-
taire operaties voortzetten;”

Peter DE ROOVER (N-VA)
Darya SAFAI (N-VA)
Anneleen VAN BOSSUYT (N-VA)
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N° 59 DE M. DE ROOVER ET DE MMES SAFAI ET 
VAN BOSSUYT
(sous-amendement à l’amendement n° 47)

Demande IV.30 (nouvelle)

Insérer une demande IV.30, rédigée comme suit:

“30. de nouer des relations amicales avec la 
République d’Artsakh et de montrer envers ses diri-
geants une volonté d’établir des relations diplomatiques;”

Nr. 59 VAN DE HEER DE ROOVER EN DE DAMES 
SAFAI EN VAN BOSSUYT 
(subamendement op amendement nr. 47)

Verzoek IV.30 (nieuw)

Een verzoek IV.30 invoegen, luidende:

“30. vriendschappelijke betrekkingen aan te knopen 
met de Republiek Artsakh en aan haar leiders be-
reidheid te tonen tot het aangaan van diplomatieke 
betrekkingen;”

Peter DE ROOVER (N-VA)
Darya SAFAI (N-VA)
Anneleen VAN BOSSUYT (N-VA)
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N° 60 DE M. DE ROOVER ET DE MMES SAFAI ET 
VAN BOSSUYT
(sous-amendement à l’amendement n° 47)

Demande IV.31 (nouvelle)

Insérer une demande IV.31, rédigée comme suit:

“31. en cas de réaction positive de la République 
d’Artsakh, d’entamer des négociations en vue de 
l’établissement d’une mission diplomatique sur notre 
territoire, dont les modalités sont définies par l’autorité 
fédérale;”

Nr. 60 VAN DE HEER DE ROOVER EN DE DAMES 
SAFAI EN VAN BOSSUYT
(subamendement op amendement nr. 47)

Verzoek IV.31 (nieuw)

Een verzoek IV.31 invoegen, luidende:

“31. in geval van een positieve reactie van de Republiek 
Artsakh onderhandelingen op te starten over het vesti-
gen van een diplomatieke zending op ons grondgebied, 
waarvan de nadere regels door de federale overheid 
worden bepaald;”

Peter DE ROOVER (N-VA)
Darya SAFAI (N-VA)
Anneleen VAN BOSSUYT (N-VA)
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N° 61 DE M. DE ROOVER ET DE MMES SAFAI ET 
VAN BOSSUYT
(sous-amendement à l’amendement n° 47)

Demande IV.32 (nouvelle)

Insérer une demande IV.32, rédigée comme suit:

“32. de prendre les mesures nécessaires en vue 
d’accorder à une représentation de la République 
d’Artsakh à Bruxelles des privilèges diplomatiques 
comparables aux privilèges dont bénéficient les repré-
sentations des autres États non reconnus dans notre 
pays;”

Nr. 61 VAN DE HEER DE ROOVER EN DE DAMES 
SAFAI EN VAN BOSSUYT
(subamendement op amendement nr. 47)

Verzoek IV.32 (nieuw)

Een verzoek IV.32 invoegen, luidende:

“32. de nodige maatregelen te treffen om aan een ver-
tegenwoordiging van de Republiek Artsakh in Brussel 
diplomatieke voorrechten toe te kennen die vergelijk-
baar zijn met de voorrechten die vertegenwoordigingen 
van andere niet-erkende staten in ons land genieten;”

Peter DE ROOVER (N-VA)
Darya SAFAI (N-VA)
Anneleen VAN BOSSUYT (N-VA)
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N° 62 DE M. DE ROOVER ET DE MMES SAFAI ET 
VAN BOSSUYT
(sous-amendement à l’amendement n° 47)

Demande IV.33 (nouvelle)

Insérer une demande IV.33, rédigée comme suit:

“33. d’informer régulièrement la Chambre des repré-
sentants de l’état d’avancement de ce processus.”

Nr. 62 VAN DE HEER DE ROOVER EN DE DAMES 
SAFAI EN VAN BOSSUYT
(subamendement op amendement nr. 47)

Verzoek IV.33 (nieuw)

Een verzoek IV.33 invoegen, luidende:

“33. de Kamer van volksvertegenwoordigers bij regel-
maat te informeren over de voortgang van dit proces.”

Peter DE ROOVER (N-VA)
Darya SAFAI (N-VA)
Anneleen VAN BOSSUYT (N-VA)
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N° 63 DE M. DALLEMAGNE
(sous-amendement à l’amendement n° 47)

Considérant W

Remplacer le mot “estime” par le mot “confirme”.

Georges DALLEMAGNE (cdH)

Nr. 63 VAN DE HEER DALLEMAGNE
(subamendement op amendement nr. 47)

Considerans W

Het woord “stelt” vervangen door het woord “be-
vestigt”.



91597/006DOC 55 

C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2020 2021 K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

N° 64 DE M. DALLEMAGNE
(sous-amendement à l’amendement n° 47)

Demande 3

Compléter cette demande par ce qui suit:

“en tenant compte du doit à l’autodétermination de 
la population du Haut-Karabakh”.

Georges DALLEMAGNE (cdH)

Nr. 64 VAN DE HEER DALLEMAGNE
(subamendement op amendement nr. 47)

Verzoek 3

Dit verzoek aanvullen als volgt:

“, rekening houdend met het recht op zelfbeschikking 
van de bevolking van Nagorno-Karabach”.
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N° 65 DE M. DALLEMAGNE
(sous-amendement à l’amendement n° 47)

Demande 22

Remplacer les mots “de ne favoriser en aucun cas” 
par les mots “d’arrêter immédiatement”.

Georges DALLEMAGNE (cdH)

Nr. 65 VAN DE HEER DALLEMAGNE
(subamendement op amendement nr. 47)

Verzoek 22

De woorden “om in geen geval in de hand te werken 
dat” vervangen door de woorden “er onverwijld een 
einde aan te maken dat”.

Imprimerie centrale – Centrale drukkerij


